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Projeter a Montigala

L'activité commerciale a Montigala est le fruit de la
demande de terrain pour les activités plus qu'une
planification spécifique a cet usage.

Les diverses transformations apportées a la loi afin de
s'adapter aux nouvelles utilisations gue le marché nécessite
expliquent ce fait et mettent en évidence les carences
urbaines de ce polygone, plus pensé pour des implantations
industrielles que pour son utilisation actuelle.

Les nouvelles conditions de marché ont conduit a la
nécessité d'envisager d'autres cadres légaux afin de
prétendre controler des facades ou des implantations
volumétriques capables de qualifier tout un secteur qui
prétend développer une nouvelle activité.
Malheureusement, ces mécanismes se sont avéres
nettement insuffisants puisqu'ils ne sont jamais parvenus
a contempler les singularités implicites aux grands
édifices commerciaux, ni ne sont descendus a des
échelles plus concretes comme pouvaient étre les
conditions topographiques particulieres auxquelles on
doit faire face dans la plupart des parcelles.

D'autre part, I'accessibilité des véhicules est fortement
limitée et il n'existe pas d'espace principal organisant et
clarifiant les flux, aussi bien de la circulation que
piétonniers, qui devant cette situation, s'organisent
spontanément et en fonction de facteurs absolument
aléatoires. Ce bouillon de culture a été (et c'est la une
caractéristigue commune a la majorité des polygones
commerciaux) idéal pour que les interventions qui allaient
concrétiser les réalités formelles se retrouvent comme
toujours entre les mains d'agents non architectoniques, ce
qui a abouti par conséquent a des résultats anti-
architecturaux.

On a construit, ou plutdt on construit, un polygone chargé
d'individualités qui sauvent tant bien que mal le faible
cadre légal et de contrdle formel existant. Le seul aspect
positif de ces croissances ou de ces développements
constructifs accélérés est leur esprit pseudo-renaissance
de colonisation et d'évolution constante.

Nous avons eu la chance d'intervenir dans ce processus
avec la réalisation de trois projets pratiquement contigus
. une station d'essence pour la British Petroleum, le
batiment DECATHLON et enfin le batiment commercial
IKEA-Badalona.

Nous avons prétendu dans ces trois interventions
valoriser 'environnement a travers la capacité
thaumaturgique et architectonique des projets ou

de leur concrétisation formelle, unique moyen de créer
des expectatives devant les fracassantes

conditions " climatiques “.

Projectar a Montigala

L'activitat comercial a Montigala és fruit de la demanda de

sol per a aquestes activitats, més que no pas d'un planejament
especific per a aquest Us.

Les diverses transformacions que ha sofert la normativa per tal
d'adequar-se als nous usos que el mercat requeria expliquen
aquest fet i posen de manifest les mancances urbanes d'aquest
poligon, que esta més pensat per a implantacions industrials que
no pas per I'Us que se’'n fa actualment.

Les noves condicions de mercat van portar a la necessitat de
redactar altres marcs legals a fi de pretendre controlar facanes o
implantacions volumeétriques capaces de qualificar tot aguest
sector, el qual adquiria una nova activitat.

Lamentablement, aguests mecanismes van ser absolutament
insuficients, ja que mai no van arribar a contemplar les
singularitats implicites als grans edificis comercials, ni tampoc
no van baixar a escales més concretes com podien ser les
especials condicions topografiques que es donen a la majoria de
les parcel-les. D'altra banda, s'estava generant un parc comercial
que havia d'aglutinar diverses grans firmes multinacionals, pero
gue no tenia les condicions infraestructurals ni d’espai public que
requereix un parc d'aquestes caracteristiques. En aquest sentit,
I'accessibilitat de vehicles queda fortament limitada i no hi ha un
espai vertebrador que organitzi i que clarifiqui els fluxos, tant de
vehicles com de vianants. Davant d'aquesta situacid, s‘organitzen
espontaniament i d'acord amb factors absolutament aleatoris.
Aquest brou de cultiu ha estat ideal —i aquesta és una
caracteristica comuna a la majoria de poligons comercials—
perqueé les intervencions que anaven a concretar les realitats
formals quedessin, com sempre, en mans d'agents no
arquitectonics. Els resultats que se'n van obtenir, per tant, eren
contra-arquitecturals. S'ha construit —o, més ben dit, s'esta
construint— un poligon carregat d'individualitats que salven com
poden el feble marc legal i de control formal existent.

L'inic aspecte positiu d'aquests creixements o desenvolupaments
constructius accelerats és el seu esperit pseudorenaixentista de
colonitzacid i d'evolucié constant.

Nosaltres hem tingut I'oportunitat d'intervenir en aquest procés
amb la realitzacié de tres projectes practicament contigus: una
estacid de servei per a British Petroleum, I'edifici DECATHLON i,
finalment, 'edifici comercial IKEA Badalona.

A totes tres intervencions hem pretés la qualificacié de

I'entorn a través de la mateixa capacitat taumaturgica i
arquitectonica dels projectes o de la seva concrecié formal, com
a unic mitja de generar expectatives davant les estrepitoses
condicions “climatiques”.
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Afrontar el projecte d'un edifici comer-
cial de gran superficie és, indubtable-
ment, un repte important, no tant per la
complexitat inherent al mateix projecte
siné més aviat per la diversitats
d’agents que hi intervenen i, sobretot,
pel llast o la metodologia heretada
provinent del client multinacional, el
qual disposa de més de 130 centres en
funcionament a tot el mén. No obstant
aixo, en l'edifici IKEA Badalona han
confluit dos factors que 1'han diferenciat
dels seus precedents: d'una banda, el
fet que, per primer cop, 'aparcament de
vehicles es realitzaria al subsol en lloc
d’ocupar una extensa superficie exterior
davant 'edifici (una qiiestié que ha
comportat una revisié analitica en
profunditat de tots els esquemes de fun-
cionament anteriors), i, en segon lloc,
I'acusada i complexa topografia de l'illa
en qué s’ha implantat, la qual cosa
constituia una dificultat addicional que
calia afegir a les provinents del reconei-
xement programatic. La nostra proposta
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s’ha pretés beneficiar d’aquests condi-
cionants mitjangant la compaginacié
d’un criteri d’abstraccié i de racionalit-
zacié projectual general amb el descens
a l’escala de solucions adaptades al lloc
i al problema especific.

Tant els sistemes com els components
utilitzats han estat els mateixos que a la
resta de centres d’aquesta firma, si bé la
seva aplicacié racionalitzada o esclari-
dora ha ordenat el projecte i ha fet que
el mateix edifici sigui llegible des de
I'exterior, una circumstancia poc
freqiient en aquesta mena d’edificis
comercials. En aquest sentit, 'edifici es
descompon en dos volums: el cos poste-
rior (de color blau), que allotja les grans
arees de venda i d’'emmagatzematge,
amb un marcat caracter industrial, i el
cos principal (de color groc), que es
transforma en el volum noble de I'edifici
i que, mitjangant una petita inclinacio,
produeix un efecte de reveréncia cap al
client, al mateix temps respectuds i

agressiu comercialment.

Aborder le projet d'un batiment
commercial de grande surface est sans
doute un défi important, non pas tant a
cause de la complexité inhérente a ce
projet que pour la diversité des agents
qui interviennent et surtout en raison du
bon sens ou de la méthodologie héritée
et provenant d'un client multinational
qui dispose de plus de 130 centres en
fonctionnement dans le monde entier.
Néanmoins, deux facteurs sont réunis
dans le batiment IKEA Badalona, qui ont
permis de le différencier de ses
précédents : le fait que, pour la premiére
fois, le parking de véhicules ait été
construit au sous-sol au lieu d'occuper
une surface extérieure importante
devant I'édifice (question qui a impliqué
une révision analytique profonde sur
tous les schémas de fonctionnement
antérieurs) et, en second lieu, la
topographie accusée du paté de maisons
dans lequel il a été implanté, dont la
complexité représente une difficulté
supplémentaire a ajouter a celles dues
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au contrdle programmatique.

Notre proposition a prétendu tirer parti
de ces conditions en combinant un
critére d'abstraction et de rationalisation
projectuel général et la descente a
I'échelle des solutions adaptées au lieu
et au probléme spécifique. Les systémes
et les composants utilisés ont été les
mémes que dans les autres centres de
cette entreprise, bien que leur
application rationalisée ou clarificative
ait ordonné le projet et ait rendu 1’édifice
lisible de l'extérieur, une circonstance
peu fréquente dans ce type de batiments
commerciaux. L'édifice se décompose
ainsi en deux volumes : le corps
postérieur (de couleur bleue) qui abrite les
grandes surfaces de vente et de stockage,
avec un caractére industriel indéniable,
et le corps principal (de couleur jaune)
qui devient le volume noble du batiment
et qui, moyennant une petite inclinaison,
produit un effet de révérence envers le
client, a la fois respectueux et agressif du
point de vue commercial.

Seccions longitudinals i algat nord
Coupes longitudinales et fagade nord
Seccions transversals
Coupes transversales

1. Planta cobertes
Plan de les toitures

2. Planta primera (+82,90)
Premier étage

3. Planta baixa (+77,90)
Rez-de-chaussée

4. Planta aparcament -1 (+74,74)
Plan parking -1



=

l\\.

/l/lL

 m _ul m| 0O - 4 = A

=lof =|o | 7 1 R

ol 0 sl | d @] ]

B | - ont 41

= .| ]

w|lo | =|a ] iy

- o - a -t =
e - i

m | O - a] il m_lr.m. H_r
| 211

m|o m| o e Llﬂ

- o - o _ _l|.

= |0 = |0

wI!Iii.LmﬂIHEEL ¥

= o

opewag Ipiof saydeiSoloyd sayeBolo - 9EET UONMIXT 0NN — HEET 1910id “aaloig

(eruad np anaan( “aNud 9P 1012211() dUEIH 310 (198euewr 0oa() zaey ue(

(sanaruBuy 'siafuwiBug) IPuny oruciuy uenf ‘zanag [Prueq (s:12a11ya1y ‘sa10a1inbiy) aBoqpiolz og
‘U3s13J0ISLID OF 1195103 Ladk] “Jawelosasse,p dinb3 - (anbiuysan 23221121y *21uday 33233nbay) osuoly opienpg
(sinawadug s1eduifug) epern snsaf uexny awnef ‘uentag ouaqoy ‘315217 uowey

‘3A110 1p10f I9[[0D 134 ‘sauoIon NAIpUY (3123Y1Y ‘21083nbiy) 1121109 BIDRID qejj0) "siopelager|o)
VS pug[a1ag ‘1auijop 1piof ‘yoog uojuy sinainy 'sioiny - euofadieq ‘euojepeg juawaedw3 uawedejdws

i e i i L.

I A0 IneronnQenaeqi

LS EF e E e T i

agp

=4

[

i
e

e

—— e ]

ingaan

1




S

=3 "!-ﬁ---'




SUIPOD JUIWIAIIE[D JUOS 311105 3p 13 “IBYDE,P ‘1UIWAUUON RIS
ap ‘9P1UI, P ‘JUIWIEQ NP SISABI) NE ‘SAIEIIUNT $27

DYIPa,] 9P SPARND B BPRIOS [ wnsuod ‘quawesiede
‘epeqLuie, p SIEJLJIPOD JUSWIBIE[D SLIBISUNI S|






PR AV AR AR S CURNELY

. an“’

T

W

1

RE—

Ukl \

Wi




